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Lag

om dndring av sjolagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i sjolagen (674/1994) 20 kap. 9 c och 9 d §, sddana de lyder i lag 264/2013, och

dndras 1 kap. 1§, 19 kap. 1 § och 20 kap. 9aoch9b §,

sddana de lyder, 1 kap. 1§ i lag 1302/1999, 19 kap. 1§ delvis dndrad i lagarna
421/1995, 1363/2006 och 686/2008 samt 20 kap. 9 aoch 9 b § i lag 421/1995, samt

fogas till 1 kap. enny 1 a §, till 7 kap. 1 §, sédan den lyder delvis dndrad i lag 421/1995,
ett nytt 5 mom., till lagen ett nytt 11 a kap. och till 21 kap. en ny 3 d § som foljer:

1 kap.

Allménna stadganden om fartyg

1§
Ett fartygs nationalitet

Ett fartyg &r finskt och beréttigat att fora finsk flagg, om mer &n sextio procent av far-
tyget dgs av finska medborgare eller finska juridiska personer.

I andra 4n i 1 mom. avsedda fall ska Trafiksdkerhetsverket godkdnna ett fartyg som
finskt, om

1) en medborgare i en stat som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller
en i enlighet med en sddan stats lagstiftning grundad juridisk person, vars stadgeenliga he-
mort, centralforvaltning eller huvudsakliga verksamhet finns inom Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomréadet, 4ger mer &n sextio procent av fartyget,

2) fartygets drift leds och kontrolleras fran Finland,

3) fartygets dgare, ifall han inte ansvarar for fartyget i enlighet med 2 punkten, for skot-
seln av denna uppgift utser ett ombud som har sin stadigvarande hemkommun och bostad
i Finland, och

4) fartyget har avforts ur fartygsregistret i en annan stat for den tid det &r infort i far-
tygsregistret i Finland.

Ett i 2 mom. avsett godkénnande ska aterkallas pa begiran av fartygets dgare.

I andra dn i 1 eller 2 mom. avsedda fall kan Trafiksdkerhetsverket godkénna ett fartyg
som finskt, om

1) det utifran fartygets dgande, forvaltnings-, kreditgivnings- och befraktningsforhal-
landen tillforlitligt kan konstateras att fartygets drift star under ett avgorande finskt infly-
tande,

2) fartyget har avforts ur fartygsregistret i en annan stat for den tid det &r infort i far-
tygsregistret 1 Finland,

KoUB 20/2016
RSv 106/2016


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20160096

860/2016

3) fartyget uppfyller de krav som stélls pé nya fartyg i bestimmelserna om fartygs si-
kerhet, och

4) registreringen av fartyget bedoms framja sjofartsnéringen i Finland och sysselsétt-
ningen inom den.

Om ett fartyg som avses i 4 mom. inte har ndgon finsk dgare, forutsitts utdver vad som
foreskrivs ovan att finska medborgare ér representerade i forvaltningsorganen for den ut-
lindska sammanslutning som &ger fartyget eller att de pa ndgot annat sétt kan delta i be-
slutsfattandet i 4garsammanslutningen.

Ett tillstdnd som avses 1 4 mom. ska férenas med villkor som Trafiksékerhetsverket an-
ser behovliga samt innehélla uppgift om tillstdndets giltighetstid. Tillstdnd kan beviljas for
hogst tva ér i sénder.

Om forutséttningarna i 2 mom. for godkédnnande eller i 4 mom. for beviljande av till-
stand inte ldngre foreligger eller om de villkor som det i 4 mom. avsedda tillstandet foren-
ats med inte iakttas och avvikelsen inte kan betraktas som ringa, ska Trafiksdkerhetsverket
aterkalla godkdnnandet eller tillstdndet. Innan ett godkdnnande eller tillstdnd aterkallas
ska den som fatt godkdnnandet eller tillstdndet ges majlighet att Idmna sin forklaring i sa-
ken.

Nérmare bestimmelser om ansdkan om godkidnnande enligt 2 mom. eller tillstdnd en-
ligt 4 mom., om innehallet i ansdkan och om den utredning som ska fogas till ansékan
samt om villkor som tillstdnd enligt 4 mom. ska forenas med fér utfardas genom f6rord-
ning av statsradet.

la§
Inférande av ett fartyg som dr i finsk dgo i en annan stats fartygsregister

Ett fartyg som med stod av 1 § 1 mom. ska betraktas som finskt kan dverforas till far-
tygsregistret i en annan stat som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet i en-
lighet med den statens lagstiftning om registrering av fartyg som dgs av medborgare eller
juridiska personer i andra stater inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

Trafiksdkerhetsverket far for att frimja varvsindustrin och sysselséttningen i Finland ge
tillstdnd till att ett fartyg som enligt 1 § 1 mom. ska betraktas som finskt infors i fartygs-
registret i en stat utanfér Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet sdsom fartyg i den
staten, om

1) fartyget dr byggt i Finland och det infOrs i fartygsregistret i en sddan stat omedelbart
nir det blivit fardigstallt,

2) det rader ett verkligt samband mellan fartyget och registreringslandet i fraga om
dganderitten till fartyget eller fartygets besittning eller anvéandning, och

3) det enligt beddmningar finns sddana vigande skél for registrering av fartyget vilka
hanfor sig till frimjande av varvsindustrin och sysselsittningen i Finland.

Ett tillstdnd som avses 1 2 mom. ska forenas med de villkor som Trafiksédkerhetsverket
anser behovliga samt innehalla uppgift om tillstandets giltighetstid. Tillstdndet beviljas for
viss tid och kan vara i kraft hogst s lange som befraktningsavtalet om fartygets anvénd-
ning eller besittning géller. Tillstindet ska forenas med villkor som forbjuder dverforing
av fartyget vidare till ett fartygsregister i ett tredjeland.

Om forutséttningarna enligt 2 mom. for beviljande av tillstdnd inte ldngre foreligger el-
ler om de villkor som tillstandet forenats med enligt 3 mom. inte iakttas och avvikelsen
inte kan betraktas som ringa, ska Trafiksédkerhetsverket dterkalla tillstindet. Innan beslut
om éterkallande fattas ska den som fatt tillstandet ges mdjlighet att 1dmna sin forklaring i
saken.

Etti2 mom. avsett tillstdind upphor att gilla om fartyget eller en andel i det séljs till ut-
landet sa att fartyget enligt 1 § 1 mom. upphér att vara finskt.
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Nérmare bestimmelser om ansdkan om tillstand enligt 2 mom., om innehéllet i ansdkan
och om den utredning som ska fogas till ansokan samt om innehéllet i beslut om aterkal-
lande enligt 4 mom. fér utfirdas genom férordning av statsradet.

7 kap.

Allméinna stadganden om ansvar

1§
Redarens ansvar

Bestaimmelser om den registrerade dgarens ansvar for avlagsnande av ett vrak som or-
sakas av en sjoolycka finns 1 11 a kap.

11 a kap.

Ansvar for avligsnande av ett vrak som orsakats av en sjoolycka

1§
Tilldmpning av Nairobikonventionen i Finland

Bestaimmelser om avldgsnande av ett vrak som orsakas av en sjoolycka finns i 2007 ars
internationella konvention om avldgsnande av vrak (Nairobikonventionen)
(FordrS 13 och 14 /2017), nedan Nairobikonventionen.

Bestdmmelserna i Nairobikonventionen och i detta kapitel tillimpas i Finland och inom
Finlands ekonomiska zon. De bestimmelser i Nairobikonventionen och i detta kapitel som
géller skyldigheter hos fartygets registrerade dgare, befidlhavare och redare ska ocksa til-
lampas pa finska fartyg inom en annan fordragsslutande stats ekonomiska zon och mot-
svarande omrade som avses i artikel 1.1 i konventionen.

Bestaimmelserna i detta kapitel ska inte tillimpas till den del som bestammelserna i 10
eller 10 a kap. tillimpas pa avlagsnande av ett vrak som orsakats av en sjoolycka.

Pa bekdmpning av risk for olje- eller kemikalieskador som har samband med ett vrak
som orsakats av en sjoolycka tilldmpas lagen om bekdmpning av oljeskador (1673/2009).

28
Befilhavarens och redarens rapporteringsplikt

Om ett finskt fartyg varit delaktigt i en sjoolycka som lett till att fartyget har blivit ett
vrak, ska fartygets befdlhavare eller redare utan drjsmél ldmna en i artikel 5 i Nairobikon-
ventionen avsedd rapport om saken till Trafikverket eller, om vraket finns inom en annan
fordragsslutande stats konventionsomrade, till den behdriga myndigheten i den berdrda
fordragsslutande staten.

Trafikverket ska underrétta de behoriga sjéfarts- och miljomyndigheterna om rapporter
som ldmnats till verket med st6d av 1 mom. eller med stdd av artikel 5 i Nairobikonven-
tionen.


RÄTTELSE
Rättelse till den märkta punkten. Texten lydde ursprungligen:

(FördrS / )


860/2016

38§
Varning om och lokalisering av vrak

Nir Trafikverket har mottagiteni?2 § elleri artikel 5 i Nairobikonventionen avsedd rap-
port ska det i enlighet med artikel 7 i Nairobikonventionen utan drojsmal varna sjéfarande
och berorda stater om vrakets art och lage.

Om vraket kan anses utgora en fara, ska Trafikverket uppmana den registrerade dgaren
att vidta alla de atgérder som &r mdjliga for att faststélla vrakets exakta ldge och bestimma
en frist for detta. Om den registrerade dgaren inte faststéller ldget inom den frist som be-
stamts, ska Trafikverket pa den registrerade &garens bekostnad vidta alla atgérder som ar
mojliga for att lokalisera vraket.

4§
Bestamning av den fara som ett vrak utgor och utmdrkning av vrak

Nér Trafikverket fatt uppgift om ett vrak ska verket i enlighet med artikel 6 i Nairo-
bikonventionen besluta om vraket utgor en fara. For avgorande i saken ska verket begéra
en bedomning av den fara som vraket utgor fran Trafiksékerhetsverket, Finlands miljocen-
tral och forsvarsmakten.

Om ett vrak i enlighet med 1 mom. anses utgdra en fara, ska Trafikverket inleda alla
rimliga atgérder for att mérka ut vraket.

58
Atgdirder for avligsnande av ett vrak

Om ett vrak i enlighet med 4 § anses utgdra en fara, ska Trafikverket utan drdjsmal rap-
portera om det till den registrerade dgaren och, om det dr frdga om ett utléndskt fartyg,
ocksé till den behoriga myndigheten i fartygets registreringsstat.

Trafikverket ska bestimma en rimlig frist inom vilken den registrerade dgaren ska av-
lagsna vraket och skriftligen underrétta dgaren om fristen pa det sitt som anges i artikel
9.6 1 Nairobikonventionen.

Om vraket anses utgora en fara i enlighet med 4 §, ska den registrerade &garen lamna
bevis till Trafikverket pd att i 7 § avsedd forsékring eller sdkerhet finns.

For att trygga sjosékerheten och skydda den marina miljon far Trafikverket i enlighet
med artikel 9.4 i Nairobikonventionen uppstélla behdvliga villkor for avldgsnande av ett
vrak samt i enlighet med artikel 9.5 i den konventionen ingripa i avldgsnandet. Innan Tra-
fikverket fattar beslut i saken ska det hora Trafiksdkerhetsverket, Finlands miljocentral
och forsvarsmakten.

Trafikverket fér avldgsna ett vrak pé den registrerade dgarens bekostnad i de fall som
avses i artikel 9.7 och 9.8 i Nairobikonventionen nér vraket befinner sig i Finland eller
inom Finlands ekonomiska zon.

Trafikverket har ritt att f4 behovlig handrickning fran forsvarsmakten, Tullen och
rdddningsverken for utférande av sina uppgifter enligt denna paragraf.

6§
Forsdkringsplikt

Den registrerade dgaren av ett finskt fartyg med en bruttodraktighet pa minst 300 ska
teckna och vidmakthalla en forsékring eller annan sikerhet som tacker ansvaret enligt ar-
tikel 10 1 Nairobikonventionen intill det belopp som avses i 9 kap. 5 § 1 mom.
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Skyldigheten enligt 1 mom. att teckna och vidmakthalla en forsikring eller annan sé-
kerhet géller dven utldndska fartyg med en bruttodriktighet pa minst 300 som anléper en
finsk hamn eller anvénder hamnanldggningar pa finskt vattenomréde.

Bestdmmelserna i 1 och 2 mom. tillimpas inte pé krigsfartyg eller andra fartyg som égs
eller anvénds av staten och som uteslutande anvénds for andra &n kommersiella &ndamal.

78§
Certifikat éver forsdkring eller sikerhet

Trafiksékerhetsverket utfardar pa ansokan ett certifikat ver giltighetstiden for den for-
sdkring eller sikerhet som avses i 6 § till den registrerade dgaren av ett fartyg som ar infort
i fartygsregistret i Finland. Trafiksdkerhetsverket kan dven utférda ett certifikat over upp-
fylld forsdkringsplikt, om fartyget inte har registrerats i ndgon stat som &r part i Nairo-
bikonventionen.

Trafiksdkerhetsverket ska éterkalla certifikatet nir forutsittningarna for dess utfardan-
de inte ldngre uppfylls.

Fartygets befilhavare ska se till att certifikatet enligt 1 mom. medférs ombord pé farty-
get. En kopia av certifikatet ska ldmnas i forvar hos Trafiksékerhetsverket. Fartyget far
inte anvéndas for sjofart utan ett sddant certifikat.

For certifikat som avses i denna paragraf tas det ut en avgift i enlighet med lagen om
grunderna for avgifter till staten.

Nérmare bestimmelser om det certifikat som avses i denna paragraf far utfirdas genom
forordning av statsradet.

8§
Verkstdillighet

Ett beslut som Trafikverket fattat med stod av 3—5 § far verkstéllas genast &ven om det
inte har vunnit laga kraft, om inte nagot annat bestédms i beslutet eller om inte besvirsmyn-
digheten bestdmmer négot annat.

19 kap.

Preskription av fordringar

1§
Preskription av fordringar

Talan om erhallande av betalning for foljande fordringar, oberoende av om ansvarighe-
ten dr begrinsad eller obegrinsad, ska véckas

1) for fordran pa bargarlon eller pa i 16 kap. 9 § avsedd sédrskild erséttning inom tva ar
fran det bargningsforetaget har slutforts och for fordran pa andel i bargarlon enligt 16 kap.
11 § inom ett ar fran det vederbdrande av redaren har underrittats om bargarlonens och
andelens storlek; den mot vilken fordran gors géllande kan dock under tiden for vickande
av talan forldnga denna tidsfrist genom att underrétta den som framstéllt krav,

2) for fordran pé erséttning for sammanstotning och hindelser som avses i 8 kap. 6 §
inom tvé ar frdn den dag skadan intriffade och, i fridga om fordran pa belopp som nagon
enligt 8 kap. 3 § har betalt utdver sin andel, inom ett ar efter det beloppet betalades,

3) for fordran pé ersdttning for dodsfall eller kroppsskada som drabbat passagerare el-
ler for forsening vid passagerarbefordran inom tvé ar fran ilandstigningen eller frén den
dag ilandstigning skulle ha dgt rum eller, om passageraren har avlidit efter ilandstigning-
en, inom tva ér fran dodsfallet men inte senare 4n tre ar fran ilandstigningen,
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4) for fordran pé grund av att gods har gatt forlorat, skadats eller forsenats vid befor-
dran eller pa grund av att det i konossement har lamnats oriktiga eller ofullstindiga upp-
gifter inom ett &r fran det godset utlamnats eller skulle ha utldmnats,

5) for fordran pé ersittning pa grund av att resgods har gatt forlorat, skadats eller for-
senats vid befordran inom tva ar fran det handresgods har forts iland eller annat resgods
utlimnats eller, om godset har gatt férlorat under resan, fran det ilandféringen eller utlam-
nandet skulle ha dgt rum,

6) for fordran pé bidrag till gemensamt haveri eller ndgon annan kostnad som ska for-
delas enligt samma grund inom ett ar frdn den dag dispaschen vann laga kraft,

7) for fordran pé ersittning for en oljeskada enligt 10 kap. eller en skada orsakad av
bunkerolja enligt 10 a kap. inom tre ar fran skadans uppkomst,

8) for fordran pa erséttning for kostnader som orsakats av lokalisering, utméarkning och
avldgsnande av vrak i enlighet med Nairobikonventionen inom tre ar frén den dag vraket
i enlighet med 11 a kap. 4 § har bedomts utgdra en fara.

I fraga om fordran pa ersittning som avses i 1 mom. 4 punkten kan parterna efter den
handelse som foranlett talan 6verenskomma om forlingning av den dir angivna tiden. Re-
gresstalan kan véckas efter utgangen av samma tid, dock inte senare én ett ar fran den dag
huvudanspraket uppfylldes eller talan vacktes om det.

I fraga om forlédngning av eller avbrott i den preskriptionstid som anges i denna paragraf
géller 1 Finland vad som bestdms i finsk lag 4ven om utlédndsk lag i Gvrigt ar tillamplig pa
rattsforhédllandet. Dock féar de tider som anges i 1 mom. 3 och 5 punkten inte i nagot fall
utstrackas Over tre ar fran det ilandstigning eller ilandféring har skett eller borde ha skett.

I det fall som avses i 1 mom. 7 punkten far talan inte vackas efter det att sex ar forflutit
fran dagen for olyckan eller, om skadan férorsakats av en serie hindelser, fran den dag da
den forsta av dessa intréffade.

I det fall som avses i 1 mom. 8 punkten far talan inte vickas efter det att sex ar forflutit
fran den dag den sjoolycka som orsakade vraket intrdffade eller, om sjdolyckan orsakades
av en serie hindelser, fran den dag den forsta av dessa intréffade.

Svarar gildenéren i andra fall 4n de som avses i 1 mom. for ersdttning eller for ndgon
annan fordran for vilken redares ansvarighet dr begriansad eller for vilken endast det inlas-
tade godset svarar, ska talan i frdga om fordran pa ersittning vickas inom tva ar fran den
dag skadan intrdffade och i friga om négon annan fordran inom ett ar frén det fordringen
forfoll till betalning. Om borgendren dven har rétt att krdva betalt for fordringen av reda-
ren, lastdgaren eller nigon annan, utan att begransning av ansvarigheten gors, giller i fraga
om bevakande av talan vad som allmént bestdms.

Om en fordran som avses 1 denna paragraf har kommit under en dispaschdrs behand-
ling, anses talan om betalning av fordran ha blivit véickt.

20 kap.
Straffstadganden

9a§
Forsummelse av forsdkringsplikten enligt sjélagen

En redare, fartygsigare eller registrerad dgare som uppsatligen forsummar i 7 kap. 2 §,
10 kap. 10 § eller 11 § 1 mom. eller 11 a kap. 6 § avsedd forsdkringsplikt eller skyldighet
att stdlla sdkerhet, ska for forsummelse av forsdkringsplikten enligt sjolagen domas till bo-
ter eller fangelse 1 hogst sex ménader.

For forsummelse av forsdkringsplikten enligt sjolagen doms &ven en redare som later
anvanda ett fartyg for sjofart, trots att redaren insett eller borde ha insett att den i 10 kap.
10 § eller 11 § 1 mom. avsedda forsdkringsplikten eller skyldigheten att stilla sékerhet
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inte har fullgjorts. Detsamma géller den som i fartygsédgarens stille har hand om fartygets
drift samt fartygets befélhavare.

9b§
Forsummelse av skyldigheten att medfora forsdkringscertifikat

Ett fartygs befdlhavare som uppsatligen forsummar skyldigheten enligt 7 kap. 3 §
3 mom., 10 kap. 10 § 3 mom. eller 11 § 2 mom. eller skyldigheten enligt 11 a kap. 7 §
3 mom. att se till att ett certifikat 6ver forsikring eller sikerhet medfors ombord pa farty-
get, ska for forsummelse av skyldigheten att medfora forsdkringscertifikat domas till bo-
ter.

21 kap.
Laga domstol och ritteging i sjorittsmal

3d§
Behorig sjordttsdomstol i mdl som gdller vrak orsakade av sjéolyckor

Om talan om erséttning enligt 11 a kap. eller Nairobikonventionen for kostnader som
uppstar av lokalisering, utmérkning eller avldgsnande av ett vrak kan véckas vid en finsk
domstol, behandlas talan i Helsingfors tingsrétt.

Om en begriansningsfond som avses i 9 kap. 7 § har upprittats i Finland efter olyckan
och den registrerade dgaren eller forsdkringsgivaren, mot vilken talan fors i Finland eller
i en annan konventionsstat, har rétt att begrinsa sitt ansvar, ska Helsingfors tingsratt hand-
lagga de mél som géller fordelning av begransningsfonden mellan dem som &r beréttigade
till ersdttning.

Om ikrafttridandet av denna lag bestdms genom forordning av statsradet. Bestimmel-
serna i 1 kap. 1 och 1 a § trider dock i kraft den 15 november 2016.

Helsingfors den 14 oktober 2016
Republikens President

Sauli Niinisto

Kommunikationsminister Anne Berner
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